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WMF firstglass.

Tradition. Design. Kompetenz.

WME firstglass.
Tradition. Design. Competence.

Wie kein anderes Produkt spielt ein perfektes Glas seine Starken
dadurch aus, ein Prisentationsrahmen fiir das Besondere zu
sein. Perfekte Qualitat und feinste Verarbeitung fiihlt man be-
reits beim Anfassen. Nicht die kleinste Unsauberkeit triibt den
Blick nach innen. Nicht der Werkstoff Glas muss wirken, sondern
die feinen Spiegelungen und die weichen, fassenden Formen. Im
perfekten Zusammenspiel bei WMF firstglass umrahmen sie den
Inhalt und bringen ihn glédnzend zur Geltung.

Dieser Anspruch bedeutet filir uns ein bleifreies Kristallglas, des-
sen Form und Brillanz den Anspriichen der besten Weine gerecht
wird. Durch seine auBerordentliche Bruch- und Spiilfestigkeit ist
es geschaffen fiir einen harten gastronomischen Alltag, denn es
wird nahtlos aus einem Stiick gezogen, ohne Ubergang zwischen
Stiel und Oberteil.

No other product can match perfect glass as a showcase for
something special. Perfect quality and the finest finish are im-
mediately obvious to the touch. Not even the tiniest imperfec-
tion mars the view of the inside. The effects are not created by
glass as a material, but by the fine reflections and the smooth,
curved shapes. These work together beautifully in WMF first-
glass to frame the contents and show them off to best advan-

tage.

This ambition means to us a lead-free crystal glass with an

appropriate shape and brilliance to serve the finest wines.

Highly break-resistant and dishwasher-safe, this robust glass is
designed to withstand the tough demands of everyday catering
use. It is made seamlessly in a single piece, with no join between

the stem and the bowl.




Essentiell. WMF firstglass.
Glasklare Vielfalt.

Essential. WMF firstglass.
Crystal clear variety.

Eine zweckdienliche Glasauswahl braucht keinen riesigen Glaserschrank, denn nur Glas-
formen, die geschmacklich wirklich nachvollziehbare Erlebnisse fordern, machen Sinn.
Mit WMF firstglass bieten wir lhnen eine Auswahl an Kollektionen und Ergdnzungsarti-
keln genau auf Ihre Bedlrfnisse zugeschnitten.

A practical selection of glasses does not have to occupy a gigantic glass cabinet. After all,
it makes sense to own only glasses in designs that truly delight the palate. WMF firstglass
offers a range of glass collections and supplementary items to fullfill all of your needs.

BURGUNDER - Dickbauchiges Glas mit

groBer Offnung, die dem Wein fiir seine
schnelle Entfaltung viel Kontakt mit der
Luft gibt. Insbesondere fiir schwere und
tanninarme Rotweine.

BORDEAUX - Etwas schmilere, hohere
Form, die das Bouquet konzentriert und
die Frucht des Weines in den Vordergrund
stellt. Ideal fiir tanninreiche Rotweine.

ROTWEINKELCH - Vielseitiger Klassiker mit
schmaler Mundéffnung, damit die Séure
nicht unangenehm in den Vordergrund
tritt. Neben Rotwein auch fiir Gippige

und im Barrique ausgebaute WeiBweine
geeignet.

WEISSWEINKELCH - Kleinvolumiges,
schmales Glas, das Duft und Frucht kon-
zentriert. Ideal fiir leichtere und jlingere
WeiBweine.

SUDWEIN - Kleiner Kelch fiir Dessertweine,
der die RestsiiBe dieser Weine nicht tiber-
betont.

CHAMPAGNER, SEKT - Gléaser in der
typischen Tulpenform, die die Schaumbil-
dung bei Champagner und Schaumweinen
unterstiitzt. Mit Moussierpunkt fiir ein
leichteres und eleganteres Aufperlen.

DESTILLAT UND DIGESTIF - Auch hier
stimmen die Proportionen, denn der Kamin
6ffnet sich nach auBen und der Stiel hat
die ideale Lange. Fir den perfekten Genuss
von Grappa, Trester und Eau de vie.

COGNAC - In dem bauchigen Glas kann
man den Cognac oder Weinbrand in der
Handfldche schwenken. So kann das edle
Getrank wohltemperiert sein volles Aroma
entfalten.

COCKTAIL, MARTINI & MARGARITHA -
Ob typische Dreiecksform vom Martiniglas,
das bauchig volumige Cocktailglas oder die
schwungvolle Margarithavariante. WMF
firstglass bringt lhre Cocktailkreationen
zur Geltung.

TUMBLER, MINIBAR & SHORTS - die sprit-
zig hochprozentigen Genlisse werden in
den zeitlosen Glasern perfekt prasentiert.
Dezent geben sie den Getrdnken die ge-
haltvolle Biihne lhrer Spitzenklasse.

SOFTGETRANKE & MIXDRINKS - egal ob
kalte Erfrischungsgetrénke oder aufre-
gende Longdrinks, es findet sich fiir jeden
Geschmack das passende Glas. Gerne
schmiler dafiir langlich gezogen prasentie-
ren sich Glaser in den Kollektionen.

BIERGLASER - die Bierspezialititen er-
scheinen im neuen Glanz in den bauchig
hochgeschwungenen Biergldsern. Diese

stehen der klassischen Biertulpe nicht nach.

BURGUNDY - Gives wines ample breathing
room and interaction with oxygen thanks
to its large cup design and generous open-
ing. Perfect especially for full bodied red
wines and those with low tannin content.

BORDEAUX - Comes in a slightly slimmer
and higher design to concentrate the bou-
quet and to place the emphasis on the fruit
flavours of the wine. The optimum glass for
red wines rich in tannin.

RED WINE GOBLET - The versatile classic
design with a narrow opening to ensure
that the focus is never on the acids of the
wine. These glasses are perfect companions
for red wines, but also for full-bodied and
Barrique matured white wines.

WHITE WINE GOBLET - Small volume hold-
ing narrow glass that keeps the focus on
the bouquet and fruit flavours of the wine.
The ideal glass for light-bodied, dry and
younger white wines.

PORT - Small goblet for dessert wines that
does not place excessive focus on the re-
sidual sweetness of these wines.

CHAMPAGNE, SPARKLING WINE - These
glasses come in the characteristic tulip de-
sign that fosters the development of foam
on champagne and sparkling wines. Thanks
to the sparkling point, they create bubbles
that are more subtle and elegant.
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DESTILLATE AND DIGESTIVE - The propor-
tions of these glasses are optimally aligned
as well: the cup opens towards the top

and the stem's length is perfect. The most
delightful way to enjoy Grappa, Trester and
Eau de Vie.

BRANDY GLASS - The perfect snifter with
its wide vessel helps evaporate the brandy
into aroma, while the narrow opening
helps to trap the aroma of noble cognacs
or brandies for pure enjoyment.

COCKTAIL, MARTINI & MARGARITA -

the typical triangular martini glass, a bulb-
shaped cocktail glass or vivacious mar-
garita variant. WMF firstglass - the ideal
settings for your cocktail creations.

TUMBLERS, MINIBAR €& SHOTS - the
perfect presentation for high-proof pleas-
ures. For beverages, they offer a restrained
and stylish podium to meet your high
standards.

SOFT DRINKS €& MIXED DRINKS - whether
cold and refreshing, or stimulating long
drinks, there is the right glass for every
taste. The collections include slimmer but
taller glasses for these too.

BEER GLASSES - beer specialties take on
new appeal in the broad-bellied tall beer
glasses, fully the equals of the classic beer
tulip glass.



WMF firstglass | Divine

ungeeicht / uncalibrated
geeicht / calibrated

Sondereichungen auf Anfrage
Line customisation upon request

BURGUNDER 99
BURGUNDY 99

Inhalt / Capacity 695 ml
Héhe [ Height 231 mm
@ 107 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0099
58.0050.0299 (0,2 1)

CHAMPAGNER 29
CHAMPAGNE 29

Inhalt / Capacity 265 ml
Hohe [ Height 223 mm
@70 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0029
58.0050.0129 (0,1 1)

BORDEAUX 35

Inhalt / Capacity 645 ml
Héhe / Height 238 mm
@95 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0035
58.0050.0235 (0,2 1)

SEKTKELCH 07
FLUTE CHAMPAGNE 07

Inhalt / Capacity 188 ml
Hohe [ Height 224 mm
@63 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0007
58.0050.0107 (0,1 1)

ROTWEINKELCH 01
RED WINE GOBLET 01

Inhalt / Capacity 450 ml
Héhe [ Height 225 mm
@84 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0001
58.0050.0201 (0,2 1)

SHERRY / PORTWEIN 04
SHERRY / PORT 04

Inhalt / Capacity 190 ml
Hohe [ Height 200 mm
@ 66 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0004

-y

WEISSWEINKELCH 02
WHITE WINE GOBLET 02

Inhalt / Capacity 350 ml
Héhe / Height 214 mm
&80 mm

VPE [ PU 6 Stk./pes.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0002
58.0050.0102 (0,1 1)
58.0050.0202 (0,2 1)

58.0050.0802 (0,1 1+ 0,2 1)

DIGESTIF 04
DIGESTIVE 04

Inhalt / Capacity 190 ml
Hohe [ Height 200 mm
@ 66 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0004

MIXDRINK 09

Inhalt / Capacity 361 ml
Héhe [ Height 142 mm
268 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0009
58.0050.0309 (0,25 1)

SOFTDRINK 14

Inhalt / Capacity 225 ml
Hohe [ Height 92 mm
276 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0014
58.0050.0214 (0,2 1)

TUMBLER 15

Inhalt / Capacity 325 ml
Héhe [ Height 102 mm
&80 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0015

MINIBAR 47

Inhalt / Capacity 150 ml
Hohe [ Height 80 mm
& 64 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No.
58.0050.0047




WMF firstglass | Royal

BURGUNDER 99
BURGUNDY 99

Inhalt / Capacity 705 ml
Héhe [ Height 235 mm
@102 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0099
58.0010.0299 (0,2 1)

CHAMPAGNER 29
CHAMPAGNE 29

Inhalt / Capacity 250 ml
Hohe [ Height 216 mm
@ 65 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0029
58.0010.0129 (0,1 1)
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BORDEAUX 35

Inhalt [ Capacity 635 ml
Héhe / Height 239 mm
@95 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0035
58.0010.0235 (0,2 1)

~ T

TASTING / DESSERTWEIN 04
TASTING 04

Inhalt / Capacity 290 ml
Hohe [ Height 185 mm
@73 mm

VIPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0004

ROTWEINKELCH 01
RED WINE GOBLET 01

Inhalt / Capacity 450 ml
Héhe [ Height 224 mm
@85 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0001
58.0010.0201 (0,2 1)

SHERRY / PORTWEIN 04
SHERRY / PORT 04

Inhalt / Capacity 180 ml
Hohe [ Height 173 mm
@65 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0004

i

WEISSWEINKELCH 02
WHITE WINE GOBLET 02

Inhalt / Capacity 390 ml
Héhe / Height 212 mm
@81 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0002
58.0010.0102 (0,1 1)
58.0010.0202 (0,2 1)
58.0070.0802 (0,1 1+ 0,2 1)

COGNAC 18
BRANDY GLASS 18

Inhalt / Capacity 610 ml
Hoéhe [ Height 155 mm
@104 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0018

DESTILLAT 30
DESTILLATE 30

Inhalt / Capacity 95 ml
Hohe [ Height 173 mm
@55 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0030

DIGESTIF 23
DIGESTIVE 23

Inhalt / Capacity 104 ml
Hohe [ Height 169 mm
@56 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0023

BIERGLAS 11
BEER GLASS 11

Inhalt / Capacity 410 ml
Hohe [ Height 161 mm
@81 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0011
58.0010.0411 (0,3 1)

ungeeicht / uncalibrated
geeicht / calibrated

Sondereichungen auf Anfrage
Line customisation upon request

S

WASSERGLAS 11
MINERAL WATER 11

Inhalt / Capacity 410 ml
Hohe [ Height 161 mm
@81 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0010.0011
58.0010.0411 (0,3 1)



WMF firstglass | Smart

BORDEAUX 35

Inhalt [ Capacity 650 ml
Héhe [ Height 227 mm
@95 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0035
58.0020.0235 (0,2 )

Seiica”’

WASSERGLAS 10
MINERAL WATER 10

Inhalt [ Capacity 387 ml
Hohe [ Height 175 mm
@ 79 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0010
58.0020.0210 (0,2 1)

ROTWEINKELCH 01
RED WINE GOBLET 01

Inhalt / Capacity 500 ml
Héhe [ Height 219 mm
@87 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0001
58.0020.0201 (0,2 1)

CHAMPAGNER 29
CHAMPAGNE 29

Inhalt / Capacity 210 ml
Hohe [ Height 205 mm
& 68 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [/ No.
58.0020.0029
58.0020.0129 (0,1 1)

WEISSWEINKELCH 02
WHITE WINE GOBLET 02

Inhalt / Capacity 387 ml
Héhe [ Height 210 mm
@79 mm

VPE / PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. /[ No:
58.0020.0002
58.0020.0102 (0,1 1)
58.0020.0202 (0,2 1)
58.0020.0802 (0,11 + 0,2 1)

| S

SEKTKELCH 07
FLUTE CHAMPAGNE 07

Inhalt / Capacity 170 ml
Hohe [ Height 224 mm
65 mm

VIPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0007
58.0020.0107 (0,1 1)

TASTING / DESSERTWEIN 04
TASTING 04

Inhalt / Capacity 290 ml
Héhe / Height 185 mm
@73 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0020.0004

ungeeicht / uncalibrated
geeicht / calibrated

Sondereichungen auf Anfrage
Line customisation upon request
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WMF firstglass

| Manhattan

TUMBLER XL 16

Inhalt [ Capacity 420 ml
Hohe [ Height 106 mm
@85 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0030.0016

TUMBLER 15

Inhalt / Capacity 320 ml
Hoéhe [ Height 94 mm
&80 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0030.0015

e b

MINIBAR 47

Inhalt / Capacity 190 ml
Hohe [ Height 80 mm
@67 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0030.0047

SHORT 20
SHOT 20

Inhalt / Capacity 57 ml
Hohe [ Height 81 mm
@39 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0030.0020

SHORT 21
SHOT 21

Inhalt / Capacity 60 ml
Hohe [ Height 100 mm
& 46 mm

VPE [ PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0030.0021
58.0030.0821 (2 ¢l + 4 cl)

ungeeicht / uncalibrated
geeicht / calibrated

Sondereichungen auf Anfrage
Line customisation upon request

MARTINI 25 (Serie ROYAL)

Inhalt / Capacity 240 ml
Hohe [ Height 172 mm

COCKTAIL 96 (Serie MANHATTAN)

Inhalt / Capacity 480 ml
Hohe [ Height 209 mm

MARGARITA 97 (Serie MANHATTAN)

Inhalt / Capacity 340 ml
Hohe [ Height 172 mm

Sa—
BIERTULPE 11
TULIP BEER GLASS 11

Inhalt / Capacity 380 ml

S— e’

MINIBAR 10 (Serie SMART)

Inhalt / Capacity 387 ml

LONGDRINK 12

Inhalt / Capacity 405 ml

MIXDRINK 09

Inhalt / Capacity 350 ml

SOFTDRINK 14

Inhalt [ Capacity 290 ml

@116 mm &80 mm 111 mm Hohe [ Height 211 mm Héhe [ Height 175 mm Hohe [ Height 165 mm Hoéhe [ Height 144 mm Hohe [ Height 107 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs. @75 mm @79 mm @66 mm @65 mm @70 mm

Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: VPE [ PU 6 Stk./pcs. VPE [ PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs.

58.0010.0025 58.0030.0096 58.0030.0097 Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No:
58.0030.0011 58.0020.0010 58.0030.0012 58.0030.0009 58.0030.0014

58.0030.0411 (0,3 1)

58.0020.0210 (0,2 1)

58.0030.0412 (0,3 1)

58.0030.0309 (0,25 1)

58.0030.0214 (0,2 1)
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Ergdnzungsteile | Supplementary items

WMF firstglass | Divine Color

Die Glaser haben eine elegante Form, die sich mit jeder Glasserie kombinieren lasst.

Their elegant shape can be combined with any glass series.

WMF KARAFFEN /| WMF CARAFES

Weine im Offenausschank kommen in den Karaffen bestens zur Geltung
und Mineralwasser wird stilvoll am Tisch serviert.

Wines are most prominent at the bar in a decanter, whilst mineral
water is served stylishly at the table.

WMF DEKANTER / WMF DECANTER

Der Dekanter lasst dem Wein durch die groBe Grundflache
fiir seine schnelle Entfaltung viel Raum zum Atmen.

The large decanter base allows the wine to breathe and
the full flavour of the wine to develop.

DEKANTER 59

WASSERGLAS 15 RAUCHBLAU WASSERGLAS 15 RAUCHGRAU WASSERGLAS 15 BERNSTEIN WASSERGLAS 15 OLIV KARAFFE 58 KARAFFE 57 KARAFFE 53 DECANTER 59
TUMBLER 15 SMOKY BLUE TUMBLER 15 SMOKY GREY TUMBLER 15 AMBER TUMBLER 15 OLIVE CARAFE 58 CARAFE 57 CARAFE 53
Inhalt [ Capacity 750 ml
Inhalt / Capacity 325 ml Inhalt / Capacity 325 ml Inhalt / Capacity 325 ml Inhalt [ Capacity 325 ml Inhalt / Capacity 500 ml Inhalt [ Capacity 250 ml Inhalt / Capacity 100 ml Héhe [ Height 213 mm
Héhe / Height 102 mm Héhe [ Height 102 mm Héhe / Height 102 mm Héhe [ Height 102 mm Héhe [ Height 259 mm Héhe [ Height 215 mm Héhe / Height 176 mm @194 mm
@80 mm @80 mm @80 mm @80 mm @ 104 mm @79 mm @63 mm VPE / PU 1 Stk./pc.
VPE [ PU 6 Stk./pc. VPE [ PU 6 Stk./pc. VPE | PU 6 Stk./pc. VPE | PU 6 Stk./pc. VPE / PU 1 Stk./pc. VPE | PU 6 Stk./pcs. VPE | PU 6 Stk./pcs. Art-Nr. [ No:
Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: Art-Nr. [ No: 58.0090.0059
58.0051.0015 58.0052.0015 58.0053.0015 58.0054.0015 58.0091.0058 58.0091.0057 58.0091.0053
58.0091.0758 (0,5 1) 58.0091.0257 (0,2 1) 58.0091.0153 (0,1 1)
58.0091.0357 (0,25 1)
o

PLATZTELLER * PLATZTELLER * COCKTAILDOPPELMASS *
SETTING PLATE * SETTING PLATE * DOUBLE JIGGER *

Hohe / Height 20 mm Hohe | Height 20 mm Edelstahl 18/10 / stainless 18/10
@31 cm @32cm 2¢l + 4cl

VPE | PU 1 Stk./pc. VPE [ PU 1 Stk./pc. Hohe [ Height 73 mm

Art-Nr. [ No: Art-Nr. [/ No: VPE [ PU 1 Stk./pc.
58.0095.0001 58.0095.0002 Art-Nr. [ No:

ungeeicht / uncalibrated

58.4127.1002

* Verfiigbarkeit auf Anfrage
geefchl’/calibruted * Availability on request

KRUG 60 *
JUG 60 "

Inhalt / Capacity 1000 ml
Héhe [ Height 174 mm
& 165 mm

VPE [ PU 1 Stk./pc.
Art-Nr. [ No:
58.0092.0960 (1,0 1)

KRUG 58 *
JUG 58 *

Inhalt / Capacity 500 ml
Héhe / Height 127 mm
@137 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0092.0758 (0,5 )

KRUG 57 *
JUG 57 *

Inhalt / Capacity 250 ml
Héhe [ Height 117 mm
@106 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0092.0357 (0,25 1)

KRUG 55 *
JUG 55 *

Inhalt / Capacity 200 ml
Héhe / Height 108 mm
@99 mm

VPE | PU 6 Stk./pcs.
Art-Nr. [ No:
58.0092.0255 (0,2 1)



Eindruck. Gravierende Moglichkeiten.

Impression. Various options.

Marken - und dazu zéhlt auch das Logo lhres Hauses -
gibt es nicht einfach, sie miissen tédglich neu erschaffen
werden. lhre Leistung, Ihr Kdnnen und lhr Service haben
einen Namen. Zeigen Sie ihn so oft Sie kdnnen, hinter-
lassen Sie ,Eindruck”.

Zum Beispiel durch Individualisierung mit einem Signet
oder einer Vignette, aufgebracht mittels Siebdrucktechnik.

Gerne beraten wir Sie zu diesem Thema. Unsere Kontakt-
daten finden Sie auf der Riickseite dieses Katalogs.

Brands - your logo is also a part of it. Brands don't just
exist, they have to recreate every day. Your performance,
your skills and your service have a name. Show them as
often as you can, leave impression.

For example by individualization with a signet or a
vignette, printed in screen printing.

We will be pleased to advise you in this topic. Our contact
details are on the backside of this catalogue.

Aeuring

Signets & Vignetten

Durch das Siebdruckverfahren kénnen Logos, auch in meh-
reren Farben, in hoher Detailtreue dargestellt werden. So
konnen Sie Ihr Logo perfekt wiedergeben.

Manches komplizierte Logo ist ungleich aufwendiger ,aufs
Glas zu bringen”, als z. B. ein einfaches geradliniges Logo.
Deshalb miissen Preise fiir mehrfarbige Drucke auf individu-
elle Anfrage kalkuliert werden.

MF

Marks and vignettes

Screen printing enables logos to be applied in fine detail,
including in several colours. So you can reproduce your logo
perfectly.

A complex logo can be far harder to ‘fix on the glass' than
a simple, straightforward one, for instance. That's why the
prices for multicolour printing have to be calculated for
each individual job.

Zuschlige (Netto) fiir Signets und Vignetten / Additional charges (net) for marks and vignettes

Siebdruck (hohe Detailtreue)
Screen printing (fine detail)

ab 60 Stk. ab 120 Stk. ab 240 Stk. ab 600 Stk.
Qty. 60 or more Qty. 120 or more Qty. 240 or more Qty. 600 or more
pro GlasgroBe pro GlasgroBe pro GlasgroBe pro GlasgroBe
per glass size per glass size per glass size per glass size

Vignetten / Vignettes

cinfarbig/ Siebdruck 40 0,70 € 0,60 € 0,50 €

single colour [ screen printing

in Gold oder Platin 120 € 085 € 0,70 € 0,65 €

Gold or platinum

mehrfarbiger Druck auf Anfrage auf Anfrage auf Anfrage auf Anfrage

multicolour printing on request on request on request on request

Zuschlige (Netto) fiir Sonderanfertigungen Eichstriche / Additional charges (net) for line customisation

Geeichte Fiillstriche mit Eichamtsgiiltigkeit - (d. h. Fiillstrich, Angabe
von Inhalt und Herstellerlogo) werden im Siebdruckverfahren an-
gebracht. Die Konformitédtskennzeichnung erfolgt am Boden unter
dem Stiel oder am unteren Becherrand.

Bei der Sonderanfertigung von Eichstrichen muss individuell gepriift
werden, ob diese technisch umsetzbar sind.

Siebdruck
Screen printing

ab 120 Stk.

Qty. 120 or more

pro GlasgroBe

per glass size
Eichen [ Standardisation
einfach und doppelt

single and double 065 €

Mindestbestellmengen und Werkzeugkosten

Mindestbestellmenge 60 Stiick / bei Sondereichungen 120 Stiick
(auch bei Nachbestellungen).

Abweichungen in Hohe von +/- 10% gegeniber der Auftragsmenge
werden akzeptiert.

Wenn kein Werkzeug vorhanden ist, entstehen bei Erstanfertigung
von Signets und Vignetten anteilige Werkzeugkosten.

Ist eine reprofahige Vorlage vorhanden, liegen diese bei ca. 75,- €.
Bei zusatzlicher Erstellung einer reprofahigen Vorlage liegen

die Kosten bei ca. 250,- €.

Fiir die Sonderanfertigung von geeichten Fiillstrichen fallen Maschi-
nenrichtkosten an. Diese belaufen sich bei einfachen Eichen

auf 75,- €, bei doppelten Eichen auf 100,- €.

Calibration marks to Bureau of Standards norms (i.e. pour line, pour
volume and manufacturer logo) are screen printed.

The compliance mark is shown on the foot below the stem or on the
lower edge of the bowl.

Special application of pour lines must be checked for technical
feasibility.

ab 600 Stk.

Qty. 600 or more
pro GlasgroBe
per glass size

0,50 €

Minimum order quantities and tooling costs

Minimum order quantity 60 pieces / for special calibration 120 pieces
(also applies to reorders).

Changes of +/- 10% in order quantities are accepted.

If tooling is not available, prorated tooling costs are charged for initial
production of signets and vignettes.

If a printable master is available, these are around EUR 75.

For additional production of a printable master, costs are

around EUR 250.

Special application of normed pour marks involves machine setup
costs. For single pour marks, these are EUR 75, for double marks
EUR 100.



Sicher. Spulkorbe.
Safe. Washing racks.

Fiir eine optimale Lagerung und effektives Handling unserer WMF Gliser kdnnen
wir Ihnen diese Spiilkdrbe empfehlen. Gerne stehen wir lhnen fiir eine Beratung
zur Seite. Kontaktdaten finden Sie auf der Riickseite dieses Katalogs.*

For optimal storage and handling of our WMF glassware, we recommend the
following washing racks. You are welcome to contact us in this topic. Our contact

details can be found on the backside of this catalogue.”

* Weitere Spiilkorbsysteme auf Anfrage | More washing rack systems available upon request.

Produkt Glash6he mm @ mm Glashohe inch @ inch Sptilkorb Fachanzahl Empfehlung
Item Glass height mm Glass height inch units per rack Recommendation

Divine Art.-Nr. [ Item No.
Rotwein 01 / Red Wine 01 225 84 9 3 25 58.4608.5012
WeiBwein 02 / White Wine 02 214 80 812 3 Vs 25 58.4608.5012
Sherry [ Portwein 04 / Sherry | Port 04 200 66 8 21 36 58.4608.5018
Sektkelch 07 / Flute Champagne 07 224 63 8 3 2 36 58.4608.5019
Mixdrink 09 142 68 5 2 3 36 58.4608.5017
Softdrink 14 92 76 3 3 25 58.4608.5009
Wasserglas 15 [ Tumbler 15 102 80 4 31 25 58.4608.5009
Digestif 04 / Digestive 04 200 66 8 21 36 58.4608.5018
Champagner 29 [ Champagne 29 223 70 83 23 36 58.4608.5019
Bordeaux 35 238 95 9 Va 33 16 58.4608.5005
Minibar 47 80 64 3 27 36 58.4608.5015
Burgunder 99 / Burgundy 99 231 107 9 4 /s 16 58.4608.5005
ROYAL
Rotwein 01 / Red Wine 01 224 85 8 3 25 58.4608.5012
WeiBwein 02 [ White Wine 02 212 81 8 1/ 3 s 25 58.4608.5012
Sherry | Portwein 04 [ Sherry | Port 04 173 65 63 2 36 58.4608.5018
Tasting [ Dessertwein 04 [ Tasting 04 185 73 7 Va 23 36 58.4608.5018
Bier [ Wasser 11 [ Beer / Water 11 161 81 6 1/a 3 25 58.4608.5010
Cognac 18 / Brandy Glass 18 155 104 6 4 16 58.4608.5003
Digestif 23 [ Digestive 23 169 56 6 3 2 36 58.4608.5018
Martini 25 172 116 6 34 41> 9 58.4608.5025
Champagner 29 | Champagne 29 216 65 814 2 36 58.4608.5019
Destillat 30 / Destillate 30 173 55 6 34 2 s 36 58.4608.5018
Bordeaux 35 239 95 92 33 16 58.4608.5005
Burgunder 99 / Burgundy 99 235 102 9 s 4 16 58.4608.5005
SMART
Rotwein 01 / Red Wine 01 219 87 812 3 25 58.4608.5012
WeiBwein 02 [ White Wine 02 210 79 8 1/ 2 3Ya 25 58.4608.5012
Tasting [ Dessertwein 04 / Tasting 04 185 73 7 Va 23 36 58.4608.5018
Sektkelch 07 / Flute Champagne 07 224 65 8 % 24 36 58.4608.5019
Wasser 10 [ Water 10 175 79 7 3 25 58.4608.5011
Champagner 29 [ Champagne 29 205 68 8 23 36 58.4608.5019
Bordeaux 35 227 95 9 33 16 58.4608.5005
MANHATTAN
Mixdrink 09 144 65 53 2 36 58.4608.5017
Minibar 10 175 79 7 3 25 58.4608.5011
Biertulpe 11 / Tulip Beer Glass 11 21N 75 8 1/a 3 25 58.4608.5012
Longdrink 12 165 66 62 2 36 58.4608.5018
Softdrink 14 107 70 4 Vs 23 36 58.4608.5016
Tumbler 15 94 80 3 3 3 25 58.4608.5009
Tumbler XL 16 106 85 4 Vs 3 25 58.4608.5009
Short 20 [ Shot 20 81 39 3 Va 1 49 58.4608.5029
Short 21 / Shot 21 100 46 4 134 49 58.4608.5030
Minibar 47 80 67 3 Va 2 3 36 58.4608.5015
Cocktail 96 209 80 8 1/a 3 25 58.4608.5012
Margarita 97 172 m 6 3a 4 16 58.4608.5004
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